Porownanie ttumaczen Jozuego 10:27

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad A w czasie, gdy zachodzilo stofice, Jozue rozkazal zdjac ich
dostowny | dostowny z drzew i wrzuci¢ ich do jaskini, w ktorej si¢ ukryli.* Na
wejscie do jaskini potozyli zas wielkie kamienie, (ktore lezg
tam) az do teraz — do dnia dzisiejszego."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A gdy zachodzito stonce, Jozue rozkazat zdja¢ z drzew ich
literacki literacki zwloki i wrzucié¢ do jaskini, w ktorej weze$niej sie ukryli.
Wejscie do niej zastawiono wielkimi kamieniami, ktére
leza tam do teraz, az do dnia dzisiejszego.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A gdy zaszlo stonce, Jozue rozkazat, aby zdjeto ich z drzew
literacki Biblia Gdanska | i wrzucono do jaskini, w ktorej sie ukrywali, a wejécie do
jaskini zawalono wielkimi kamieniami, ktore sq tam az do
dzis.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A gdy zaszto stonce, rozkazat Jozue, ze je ztozono
literacki z drzewa, i wrzucono je do jaskini, w ktorej sie byli skryli,
a zawalono kamienmi wielkiemi dziure u jaskini, ktore tam
s jeszcze 1 do dnia tego.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy zachodzito stonce, rozkazat towarzyszom, aby je
literacki Wujka ztozyli z szubienic, ktorzy ztozone wrzucili do jaskinie, do
ktorej si¢ byli pokryli, i potozyli na dziur¢ jej kamienie
okrutne, ktore trwajg az po dzi$§ dzien.
BT'99 Przektad Biblia A o zachodzie stonca na rozkaz Jozuego zdj¢to ich z drzew
literacki Tysigclecia i wrzucono do jaskini, w ktorej si¢ ukrywali. Wejscie do
jaskini zasypano wielkimi kamieniami, ktore lezg tam az do
dnia dzisiejszego.
BW Przektad Biblia A gdy stonce zachodzito, nakazat Jozue, zeby ich zdj¢to
literacki Warszawska z drzew i wrzucono do jaskini, gdzie si¢ ukryli. A u wejscia
do jaskini potozono wielkie kamienie, ktore tam si¢
znajduja az do dnia dzisiejszego.
EKU'18 | Przektad Biblia O zachodzie stonca Jozue rozkazat, aby zdjeto ich z drzew
literacki Ekumeniczna i wrzucono do jaskini, w ktorej si¢ schowali. Nastepnie
wejscie do jaskini zawalono wielkimi kamieniami i tak jest
az do dnia dzisiejszego.
PAU Przektad Biblia Paulistow | O zachodzie stonca Jozue kazat zdjac ich z drzew i1 wrzucié
literacki do pieczary, w ktorej si¢ ukrywali. Nastepnie zamknigto
wejscie do pieczary wielkimi glazami, ktore znajdujg si¢
tam do dzi$.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | O zachodzie stonca rozkazat Jozue zdja¢ ich z drzew
literacki i wrzuci¢ do jaskini, gdzie si¢ poprzednio ukryli. Wejscie
do jaskini zawalono wielkimi kamieniami, ktére znajduja
si¢ tam az po dzien dzisiejszy.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswmit I cranocs, mo pu 3axoi coHI Icyc 3anoBiB, 1 3HUH iX 3
literacki nepeknan YBT | nepes i BkuHysm ix 10 medepi, 10 SKOi BOHM TyId BTEKIIH, i
Pagaina 3aKJIaJId KaMiHHSMH TIeUepy ax JI0 CbOTOIHINIHBOTO JTHSI.
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy wladnie miato zaj$¢ stonce, Jezus, syn Nuna, polecil,
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dynamiczny | Gdanska aby ich zdjeto z drzew. Potem wrzucono ich do jaskini,
w ktorej si¢ wezesniej ukryli, a nad otworem jaskini
ztozono wielkie kamienie, ktore tam istnieja az po
dzisiejszy dzien.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A w porze zachodu stofica Jozue wydat polecenie i zdjgto
dynamiczny | Swiata ich z pali, i wrzucono do jaskini, gdzie si¢ przedtem ukryli.

Nastepnie potozono przy otworze jaskini wielkie kamienie,
pozostajace tam az po dzi$ dzien.
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